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NUEVA RELACION Y CUR'GI0O ROMAGE,

,que di cuenta, y declara de un marabillose mijazro

- que ha obradd I3 Divina Magestad por la in-
tercesion ‘de su Santisima Madre Nfes:ra Se-

fora de los DOLOK ES
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al mejor siervo de Christe.
al que es de los Labradoges-
entre todos escogido,
Por ser ¢l mayor de todos
que ha tenido .su exercicio.
Aquel que estando en el campo
fabrando, y sembrando trigo,
los Angeles muchas veces
kaxaban del Cielo Empireo,
¥ porque se fuera 4 eoir
el Divino Sacrificie, -
Yes Angeles Seberanes

“A quien humilde ¥ devora

i pobic ingenio dedicos
\ 158

Y2 1ali0iving - Aurora.

Madra d-17enr o Divina.
PorqueRNitEiule ecliiatlo,
Yy tedn k2 sangre tenide,
coniinzo con el favor

z}e ‘ f13,y.San. Isidroy

a t-dos les cirginstantes
toda SU atencion Jes pide.
En ua fimose Ligar

el qual le Haman Olmiils,




bien peblzdo, aque tendra
mas de doscientos vecitioss
en el vive un Labrador
bien acemcdado, y rico,
"es casado como manda
Dios por su Sanco Concilio:
nuestra Santa Madre Iglesia
asi lo tiene ofrecido,
con una noble Matrena
de linage esclarecido,
que los nombres de los des -
al silencio los remito,
y del santo Matrimonio
tenian sus cimco hijos,
su Esposa estaba ea cinta:
vivian con regocijo,
siempre fueron devotos
con afectes muy rendidos
de 1a Virgen Soberana,
que es consuclo de afligides,
refugio de pecadores,
Ja rezaban de continue
hasta sicte Paternostet,
Ave-Marias lo mismo,
fe ofrecian en memoria
de aquellos siete cuchilles.
que su corazon amaRte,
fué en siete partes partide,
Paternester y Ave-Maria
rezaban 4 San Isidro,
tambien 'su Gloria Patri
pof ¢l sagrado Librite
de los Santos Evangelies,
de quicn devotes han sido.
Tres veces todes les dias
sea alabado y bendito
en las Ciclos, y la rierra
el Sacramento Divino,
Era este hembre podcroso,
porque cogia en su tierra
trescientes cargas de trige,
y quarcnta do cebada,

y de centeno lo misme: ~

teria de su cosecha

sus veite cubas de vino.

F1 jamas daba una limesna
4 ‘ningun pobre mendige,

y le mandaba 4 un crizdo
que se estubiera escondido
en un quarte en’ el portal
ddndole érden y avise,

si 4 pedir llegaban pobres
de contado despedirlos,

sin mirar este mal hombre
por un caso tan previsto,
que si t¢ desprecia al pobre ¥
se desprecia d Jesu-Christo.
Mas la muger de este tal
era una sierva de Christes
tenia para les pobres

Un corazon compasivo,
les daba muchas limesnas,
sin saberlo su marido.
Un dia salié este hombre
i ver sus vihas y trigos,
s muger salio de casa

para la Iglesia se ha idos #

con devecion oyd Misa,

y 4 su casa se_ha venide,

y vié que estaba a la puesee
un pobre triste afligido, |
rote, despudo, y en  cuerosy
que esti temblando »de frio:
mevida de compasion

de la suerte que le ha vistdy
le dixo Agvardese hermane,
le daré de mi maride |
un juoncille, una capa, |
que se abrige el pobrecito.
Dios se le aumente de Gloria.
el pobre le ha respondide.
Baxé la buena muger

con lo que habia ofrecide,

[ como solemos deeir )
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parece el diablo lo hize;
vino su wmarido eatdnces,
yien el lance la ha -cogide:
llene de ira y enojo

dixo sobervie y altivo:
¢Qué. haces muger 6 demonio?
y ell2 conm paciencia dixo:
Voy 4 darle esta ropilla

4 aqueste pobre mendigo:
pero aquel Tigre hircano,
el cruel de su marido,

1a dict: jQue th te creas
de enbusteros y mendigos,
que andan enganando al munde
con- tantos falsos indicios,
fingiendo ponerse en cueros
para que les dén vestidos?
E] pobre le respondid:
Considére , Sefior mio,

que nunca he enganado nadie,
siempre he dicho la verdad,
sey pobre , y lo necesito;

si usted me_hace caridad
Te premiari Jesu-Christo.
Oyendo aques.:: razones
aquel Cain tan maligno,
dice : Vaya cen mil diables,
y no me enfade le digo,
intes que com un garrote
le dexe el cuerpo molido:
Oyendo aquetas palabras

el pobre se fue afligido.

En este tiempo llego

un pobre horrado vecine,

4 pedirle d¢ fiado

siete fanegas de trigo.
Entonces el avariento

que tal peticion ha vido, |
dice : Vaya usted con Dios,
que 1o hay novedad amigo,
la anega a cincuenta reales
espero secd  vendido.

&

La buena da su muger

hombre diselas le dixo,

que contigo cumplird,

que es muy honrrado vecind,
lleno de celera y rabia,

y de corage encendido,

dixe aquel desventurado:

permita el Cielo Divino,

lo que tienes en tu vientre
que ‘se vuelva oo basilisco,

y me arranque las entrafias
intes que le diere el trige.
Calla aleve, calla infame,
calla traydor fementido,

eres hombre 6 eres fiera,

6 eres demonio enemigo,
porque tales maldiciones

son de condenados mismos.
2Al fruto de tus entranas
convirtes en basilisce?

por la ‘experiencia se vé

de que Dios ha permitido,
que maldicion del Padre
al hijo le ha comprendido.
Veris lo que te sucede
infeliz hombre , ¢qué has di=
Oyendo tal maldicion  (che?
al punte se fu¢ el vecinos

la triste muger y el hombre
4 la sala se han subido,

por justos juicios de Dies

al istante ha permitido,

de que 4 la muger la diesch
dolores muy excesivos;

daba lastitra sus voces,

y lamentables gemidos,
arre’é de sus entrafias

un horrible basilisco,

que por la beca 'y los oje -
arrojaba fuego vivo

iHay desdichado de mi j
sunca yo hubiera nacides




que' Dios me esti castigande
con castigo merecido.
A los gritos y alas voces
acuditron los vecinos:
? qué novedad sera estd?
un demonio ha respondido:
aqui no hay mas novedad
que una muger ha paride;
pere la pobre Sefiora
muy malo el parto ha tenido,
Viendose aquel desdichado
en semcjante conflito,
coneciendo su pecado,
de veras arrepemtido,
a grandes veces clamaba,
Schor mio Jesu-Christo
pcque , Sefior contra Vos,
misericordia Dies mie;
y sacando de su pecho
les des Retratos Divines,
los Sagrados Evangelios,
Ia Virgeh yiSan Jsidro,
b 4 d.'a:?éndo'--cﬁ"ﬂﬁﬁ;gccsﬁ
articulando en suspiros
- Santisimo Saeramento,
sea-alabado y bendito,
Jesus mil veces, Jesus,
g picdad y clemencia os pido.
Virgen Sanca , Virgen Santa,
San Isidro, San Isidro,
faverecedme , libradme
de estos riesgés y peligres.
10 1qué rara maravillal
10 qué admirable prodigie;
En wa Trono Magestilose
todo de gloria vestide.
sc apareciéron alli
Ja Virgen 'y San Isidre,
¥ €on Voces imperiosas

FIN

¥le

4 los demonios tes dixe:

id fa'dites al“lgferno
‘degud 2l devoro mio,

que ya le alcance el perdoa
de- mi Samtisimo Hijo,

'Y al inseante los demonies
se fueron 4 los abismos.

Y hechando la bendicion

Ia Virgen al basilisco.

se transformé , se’ volvig
un hermosi<inio Nio,

y cogiéndele en sus  brazos
el Glorioso San Isidro,
luego en su pecho la Virgen
Ia sefal 'de la Craz hize.

y le dexé senalados

como grabados y escritos,
una Cruz, yun corazon,

y tambien sicte cuchillos,
como hijo de sus Dalores

y singular favorecido.

Luego le dixo a su padre,
Devote mio , esre Nido..

quando le pongasm los Olees

en el Sagrado Bautismo,
por su gracia Bautismal

I= pongin marizne - Isidro, .
Mira no seas ‘logrere)
porque de verdad -te dige,
de que en el afo que estames
valdra mas barate el trigo.
Luege la Virgeny el Sante
2 la Gloria se han subido,
Este esiel fin, el suceso,
y el admirabie prodigio, .

la Virgeny ¢l Santo i tedes
Ros d¢ bienes infinitos,

que ‘sor 2 gracia'y la Glerig,
por les siglos de jos siglos.
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